
Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράλειψη θεσπίσεως, εντός της 
ταχθείσας προθεσμίας, των αναγκαίων διατάξεων προς συμμόρφωση 
με την απόφαση C (2006) 2082 τελικό της Επιτροπής, της 7ης 
Ιουνίου 2006, με την οποία, αφενός, διαπιστώθηκε ότι η ενίσχυση 
που χορήγησε η Σλοβακική Δημοκρατία στη Frucona Košice υπό 
τη μορφή της διαγραφής φορολογικής οφειλής στην οποία προέβη 
η αρμόδια φορολογική αρχή υπέρ της εταιρίας αυτής στο πλαίσιο 
διαδικασίας πτωχευτικού συμβιβασμού με τους δανειστές της είναι 
ασύμβατη προς την κοινή αγορά και, αφετέρου, διατάχθηκε η ανά 
κτηση της ενισχύσεως αυτής (κρατική ενίσχυση C-25/2005, πρώην 
NN 21/2005) (ΕΕ L 112, σ. 14) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Η Σλοβακική Δημοκρατία, παραλείποντας να λάβει εντός της 
προθεσμίας που της τάχθηκε όλα τα αναγκαία μέτρα για να 
ανακτήσει από τον αποδέκτη της την ενίσχυση την οποία 
αφορά η απόφαση 2007/254/ΕΚ της Επιτροπής, της 7ης Ιου 
νίου 2006, περί της κρατικής ενίσχυσης C-25/2005 (πρώην 
NN 21/05) που χορηγείται από τη Σλοβακική Δημοκρατία 
υπέρ της Frucona Košice, a.s., παρέβη τις υποχρεώσεις που 
υπέχει από το άρθρο 249, τέταρτο εδάφιο ΕΚ και από το 
άρθρο 2 της ως άνω αποφάσεως. 

2) Καταδικάζει τη Σλοβακική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 102 της 1.5.2009. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (δεύτερο τμήμα) της 22ας 
Δεκεμβρίου 2010 [αίτηση του Tribunale amministrativo 
regionale del Lazio (Ιταλία) για την έκδοση προδικαστικής 
αποφάσεως] — Gowan Comércio Internacional e Serviços 

Lda κατά Ministero della Salute 

(Υπόθεση C-77/09) ( 1 ) 

(Φυτοπροστατευτικά προϊόντα — Οδηγία 2006/134/ΕΚ — 
Κύρος — Περιορισμοί στη χρήση του fenarimol ως 

δραστικής ουσίας) 

(2011/C 63/04) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Tribunale amministrativo regionale del Lazio 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Gowan Comércio Internacional e Serviços Lda 

κατά 

Ministero della Salute 

Αντικείμενο 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως — Tribunale 
Amministrativo Regionale del Lazio — Κύρος, όσον αφορά 
τους περιορισμούς της καταχωρίσεως της ουσίας fenarimol ως 
δραστικής ουσίας, του παραρτήματος I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ 

του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1991, σχετικά με τη διάθεση 
στην αγορά φυτοπροστατευτικών προϊόντων (ΕΕ L 230, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε με την οδηγία 2006/134/ΕΚ της Επιτροπής, της 
11ης Δεκεμβρίου 2006, για την τροποποίηση της οδηγίας 
91/414/EOK του Συμβουλίου ώστε να καταχωριστεί η ουσία fena
rimol ως δραστική ουσία (ΕΕ L 349, σ. 32) 

Διατακτικό 

Από την εξέταση του προδικαστικού ερωτήματος δεν προέκυψαν 
στοιχεία ικανά να επηρεάσουν το κύρος της οδηγίας 2006/134/ΕΚ 
της Επιτροπής, της 11ης Δεκεμβρίου 2006, για την τροποποίηση 
της οδηγίας 91/414/EOK του Συμβουλίου ώστε να καταχωριστεί 
η ουσία fenarimol ως δραστική ουσία. 

( 1 ) ΕΕ C 102 της 1.5.2009. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (τέταρτο τμήμα) της 22ας 
Δεκεμβρίου 2010 [αίτηση του Oberste Berufungs- und 
Disziplinarkommission (Αυστρία) για την έκδοση 
προδικαστικής αποφάσεως] — Διαδικασία που κίνησε ο 

Robert Koller 

(Υπόθεση C-118/09) ( 1 ) 

(Έννοια του όρου «εθνικό δικαστήριο» κατά το άρθρο 234 
ΕΚ — Αναγνώριση διπλωμάτων — Οδηγία 89/48/ΕΟΚ — 
Δικηγόροι — Εγγραφή στο μητρώο επαγγελματικού συλ 
λόγου κράτους μέλους διαφορετικού από αυτό του οποίου 

το πτυχίο αναγνωρίστηκε ως ισότιμο) 

(2011/C 63/05) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Αιτούν δικαστήριο 

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission 

Διάδικος στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Robert Koller 

Αντικείμενο 

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Oberste Beru
fungs- und Disziplinarkommission — Ερμηνεία της οδηγίας 
89/48/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 1988, σχετικά 
με ένα γενικό σύστημα αναγνώρισης των διπλωμάτων τριτοβάθμιας 
εκπαίδευσης που πιστοποιούν επαγγελματική εκπαίδευση ελάχιστης 
διάρκειας τριών ετών (ΕΕ 1989, L 19, σ. 16) — Δυνατότητα 
εφαρμογής της οδηγίας στην περίπτωση αυστριακού υπηκόου ο 
οποίος ενεγράφη στο μητρώο του επαγγελματικού συλλόγου των 
δικηγόρων στην Ισπανία, έπειτα από την αναγνώριση της ισοτιμίας 
του αυστριακού διπλώματός του και την πραγματοποίηση συμπλη 
ρωματικών σπουδών διάρκειας μικρότερης των τριών ετών σε ισπα 
νικό πανεπιστήμιο, και, αφού άσκησε στην Ισπανία το επάγγελμά 
του επί τρεις εβδομάδες, ζητεί να γίνει δεκτός στη δοκιμασία επάρ 
κειας προκειμένου να εγγραφεί στο μητρώο του επαγγελματικού 
συλλόγου των δικηγόρων στην Αυστρία, βάσει του ισπανικού τίτ 
λου ο οποίος του επιτρέπει να ασκεί το επάγγελμα

EL 26.2.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 63/3


